
“Orbs Launching Orbs”
• Location: Western U.S.
• Time of Day: Dusk (on two separate days)

• Three teams of two federal law enforcement special agents each (USPER1 through USPER6) independently 
describe seeing orange “orbs” in the sky emit/launch smaller red “orbs” in groups of two to four, with three 
being the general consensus. This is stated to have occurred at least five times. Each time, the orange orb 
would appear, launch red orbs, then disappear. The orange orb was only visible for one or two seconds. The 
red orbs would generally move away from the orange “mother” orb in a horizontal path, but in a couple of 
instances, one red orb was stated to move “heading up at an angle,” while another witness stated sometimes 
the red orbs would “swoop down” after being launched from the larger orange orb. These events were 
witnessed by multiple teams from varying locations and vantage points over a two-day period. Due to the 
sequential nature of the events, it is not known whether there was a single orange “mother” orb that released 
the groups of red orbs or whether there were multiple orange orbs at play.

「オーブから放たれるオーブ」
• 場所：アメリカ西部
• 時間帯：夕暮れ（別々の二日間）
• 2名ずつ3つのチームに分かれた連邦法執行機関の特別捜査官（USPER1からUSPER6）が、空に浮かぶオレンジ色
の「オーブ」が、2つから4つのグループ（一般的には3つという見解で一致）で、より小さな赤い「オーブ」を放出・
射出するのを独立して目撃したと述べています。これは少なくとも5回発生したと報告されています。毎回、オレンジ
色のオーブが現れて赤いオーブを射出し、その後消滅しました。オレンジ色のオーブが見えたのはわずか1、2秒間でし
た。赤いオーブは通常、オレンジ色の「母」オーブから水平な経路で離れていきましたが、いくつかの事例では、1つ
の赤いオーブが「斜め上に向かって移動した」と述べられており、別の目撃者は、大きなオレンジ色のオーブから射出
された後、赤いオーブが時折「急降下」したと述べています。これらの事象は、2日間にわたり、さまざまな場所や視
点から複数のチームによって目撃されました。事象が連続的に発生したという性質上、赤いオーブのグループを放出し
たオレンジ色の「母」オーブが単一であったのか、それとも複数のオレンジ色のオーブが関与していたのかは不明です。



“Large, Fiery Orb”
• Location: Western U.S.
• Time of Day: Dusk

• Two federal law enforcement special agents (USPER5 and USPER6) witness a glowing orange orb at a distance of 
“approximately 500-600 meters,”* where it was perched close to a rock pinnacle. Size was difficult to determine, 
but it appeared to be similar in size to a “small helicopter cockpit.”** Witnesses were unable to clearly see any 
structure other than the glowing orb, though USPER6 noted that the object “did almost appear it might have had a 
small spindle or something connecting it from underneath to the rock formation.” Witnesses stated that the object 
did not emit any noticeable sound. The object was described as being “similar to the Eye or [sic] Sauron from Lord 
of the Rings, except without the pupil, or maybe an orange Storm Electrify bowling ball.”

• USPER6 stated the object “seemed to be hovering with zero resistance or movement, or to be suspended…” The 
sighting lasted “about a minute.”

* Measurements later gathered by AARO assess the object to have been ~1050 meters away from the observers.
** Measurements later gathered by AARO assess the object to have been between 12-18 meters in diameter.
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「巨大な燃える球体」
• 場所：米国西部
• 時刻：夕暮れ
• 2名の連邦法執行機関の特別捜査官（USPER5およびUSPER6）が、「約500～600メートル」*離れた岩の頂付近に留まっている、
オレンジ色に光る球体を目撃しました。大きさの特定は困難でしたが、「小型ヘリコプターのコックピット」**と同程度のサイズに
見えたとのことです。目撃者たちは、光る球体以外の構造をはっきりと確認することはできませんでしたが、USPER6は、その物体
が「下部から岩の構成物へと繋がる小さなスピンドル（軸）のようなものを持っているようにも見えた」と述べています。また、目
撃者によれば、物体から目立った音は聞こえませんでした。物体は「『ロード・オブ・ザ・リング』のサウロンの目から瞳孔を除い
たもの、あるいはオレンジ色のストーム社製エレクトリファイ・ボウリングボールに似ていた」と表現されています。[原文ママ] 

• USPER6は、その物体が「抵抗や動きがまったくない状態でホバリングしているか、あるいは宙に浮いているように見え
た⋯⋯」と述べています。目撃時間は「約1分間」でした。
*�後にAAROが収集した測定値では、物体は観測者から~1050 メートル離れた場所にあったと評価されています。**�後にAAROが収集した測定値では、物体の直径は12～18メートルの間であったと評価されています。
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“Dark Kite”

• Location: Western U.S.
• Time of Day: Pre-dawn hours

• Two federal law enforcement special agents (USPER5 and USPER6) observed what is initially thought to be a car traveling 
along a road in a restricted zone. The “car” had two lights (one red and one white) that are about 2 to 3 feet off the 
ground. Agents pursued the “car” and as they got to within a few hundred feet of it, the object suddenly moved off the 
road over the desert without changing its orientation with respect to the observers, i.e., it appeared to move laterally, at 
an estimated speed of 15-20mph. The object didn’t change height and appeared to move with “zero resistance.” The 
object stopped about 100 meters off the side of the road and turned off its lights. USPER6 described the object as a “thin 
line,” from the back whereas the other agent (USPER5) stated that “it almost looked like an ill defined, dark kite shape 
that had some rounded width to the sides.”*

• USPER6 used night vision goggles (NVGs) to view the object once it had stopped off the road. The agent stated that they 
observed the object for “a split second in the NVGs before the light turned off” and that once the lights were off, a “very 
thin line” remained. The object was estimated to be about 4 feet wide and positioned horizontally to the ground (see 
Image 1). The object then began moving at about the speed of 15-20mph and appeared to “move up in height…, but 
[remain] a flat line.” The agent lost sight of the object after a few seconds.

* In later discussions with AARO, the object is described as being triangular.
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Image 1: Recreation of drawing provided by USPER6 of 
object seen in night vision goggles.

「ダーク・カイ
ト」

• 場所：米国西部
• 時間帯：夜明け前
• 2名の連邦法執行機関の特別捜査官（USPER5およびUSPER6）が、制限区域内の道路を走行している車と思われるものを最初に
目撃した。その「車」には、地上から約2～3フィートの高さに2つのライト（赤と白が1つずつ）がついていた。捜査官らがその
「車」を追跡し、数百フィート以内に近づいたところ、その物体は観測者に対する向きを変えることなく、突然道路を外れて砂漠の
上へと移動した。つまり、推定時速15～20マイルで横方向に移動したように見えた。物体の高度は変わらず、「抵抗ゼロ」で動い
ているようだった。物体は道路脇から約100メートル離れた場所で停止し、ライトを消した。USPER6はその物体を後ろから見て
「細い線」のようだったと述べ、もう一方の捜査官（USPER5）は「輪郭のはっきりしない、暗い凧のような形で、側面にいくらか
丸みを帯びた幅があるように見えた」と証言している。*
• USPER6は、物体が道路脇で停止した際に暗視ゴーグル（NVG）を使用してそれを観察しました。捜査官は、「ライトが消える
前のほんの一瞬、NVGで物体を観察した」とし、ライトが消えた後は「非常に細い線」が残ったと述べています。物体の幅は約4フ
ィートと推定され、地面に対して水平な状態でした（画像1を参照）。その後、物体は時速約15～20マイルで移動を始め、「高度を
上げているように見えたが⋯⋯ [平らな線のまま] であった」とのことです。捜査官は数秒後に物体を見失いました。
*�その後のAAROとの協議において、その物体は三角形であると説明されています。

赤色の光
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画像1：USPER6が提供した、暗視ゴーグルで視認した物
体のスケッチの再現。



“Transparent Kite”
• Location: Western U.S.
• Time of Day: Pre-dawn hours

• About 30 minutes after the “Dark Kite” sighting, federal law enforcement special agents 
(USPER5 and USPER6) returned to the same general area with another colleague 
(USPER7) in response to a report of another unauthorized object in the area. Within a few 
hundred meters of the “Dark Kite” sighting, two of the team members (USPER5 and 
USPER6) observed a kite-shaped object with a lighting pattern similar to the object seen 
previously. This object is about 6 meters off the ground, is canted at an angle from lower 
right to upper left (see Image 2), and appeared to be floating slowly with the wind. 
USPER5 was using NVGs when viewing the object and USPER6 used the bare eye. 
USPER7 did not see the object. USPER5 stated that in the night vision goggles, they could 
“vaguely see a bright star or two in the distance through the object, though somewhat 
more faint,” leading them to believe the object was somewhat transparent. After losing 
sight of the object, USPER5 tried using a spotlight to find it again. The witness noted that 
when shining the light around, “at one point my beam went from shining far into the 
distance to stopping about 50 yards away on nothing in particular, it just was not 
projecting into the distance and then it was.” When the witness pointed the light at the 
spot where the light had appeared to be blocked by something, this time the light was 
“projecting into the distance again.” The team was unable to reacquire sight of the object.

Image 2: Recreation of drawing 
provided by USPER6 of object 
seen with the bare eye.

Note: Outline was not 
definitive, but location 
of lights stayed in exact 
formation.

「透明な凧（Transparent�Kite）」
• 場所：米国西部
• 時間帯：夜明け前
• 「暗い凧（Dark�Kite）」の目撃から約30分後、 ghting、連邦法執行機関のs p（エージェント）である(USPER5およびUSPER6)�は、別の同僚と共に再び同じ周辺エリアへと戻った。(USPER7)�は、同地域で別の未確認物体が目撃されたとの報告を受けて出動しました。「ダーク・カ
イト」の目撃地点から数百メートル以内で、チームメンバーのうち2名（USPER5およびUSPER6）
が、以前に目撃された物体と似た発光パターンを持つ凧型の物体を観測しました。この物体は地上約
6メートルの高さにあり、右下から左上にかけて傾斜しており（画像2を参照）、風に乗ってゆっく
りと浮遊しているように見えました。USPER5は暗視ゴーグル（NVG）を使用して物体を観測し、
USPER6は肉眼で観測しました。USPER7は物体を確認できませんでした。USPER5の証言によると、
暗視ゴーグル越しでは「物体の向こう側に遠くの明るい星が1つか2つ、いくぶんかすんではいたもの
の、ぼんやりと透けて見えた」とのことで、物体はある程度透明であったと考えられます。物体を見
失った後、USPER5はスポットライトを使用して再捜索を試みました。目撃者は、ライトを周囲に照
射していた際、「ある時点で、ビームが遠くまで届いていた状態から、約50ヤード先の特に何もな
い場所で止まってしまう状態になりました。光が遠くまで投影されなくなり、その後また投影される
ようになったのです」と述べています。目撃者が、何かに遮られたように見えた場所に再びライトを
向けたとき、今度は光が「再び遠くまで投影されて」いました。チームは物体の再捕捉には至りませ
んでした。

画像�2：USPER6から提供された、
肉眼で確認された物体のスケッチの
再現。

注：輪郭は明確ではなかっ
たが、ライトの位置関係は
正確な隊列を維持していた。


